
Baufahrplan, gültig vom 1. bis 3. September und von 6. bis 10. September 2010 Výlukový jízdní ᖐád, platí od 1. do 3. záᖐí a od 6. do 10. záᖐí 2010

 236  Seifhennersdorf – Varnsdorf – Großschönau – Zittau – Liberec    Mandaubahn   236 
Sächsisch-Böhmische Eisenbahngesellschaft mbH, Bahnhofstraße 39 a, D-02763 Zittau,     
( + 49 / 35 83 / 5 40 98 40, ( (აeský jazyk) + 420  / 775 716 510, Fax + 49 / 35 83 / 5 40 98 42, E-Mail: info@mandaubahn.de      
Alle Züge 2. Klasse Vᘐechny vlaky 2. tᖐídy

 Montag – Freitag / pondᆰlí – pátek Montag – Freitag / pondᆰlí – pátek
Zug / vlak SBE SBE SBE SBE SBE Zug / vlak SBE SBE SBE SBE SBE SBE

km Seifhennersdorf – Zittau 83072 83078 83082 83088 km Liberec – Zittau 6251-2 6250 6252 6254 6256-2 6256
Zittau – Liberec 6251 6251-2 6253 6255 6257 Zittau – Seifhennersdorf 83077 83083 83087 83093

0 Seifhennersdorf     e1) 5 45  e1) 8 30 e1) 11 45 e1) 15 15
5 Varnsdorf    o e1) 5 54  e1) 8 39 e1) 11 54 e1) 15 24 0 Liberec      030,036,037,086 89 e 7 02 e 11 30 e 13 30 e 17 20 e 17 30

Varnsdorf    89 5 55 8 40 11 55 15 25 6 Machnín    p p   p   p   p   p   
8 Großschönau (Sachs)   p o 5 59 8 44 11 59 15 29 9 Chrastava-Andᆰlská Hora    p e 6 55 e S 7 14 e 11 42 e 13 42 p   e 17 42

Großschönau (Sachs)    p 6 01 8 46 12 01 15 31 11 Chrastava    p e S 7 00 e 7 16 e 11 46 e 13 46 e S17 31 e 17 46
12 × Hainewalde   p 6 06 8 51 12 06 15 36 Bílý Kostel n.N. kᖐi០ovatka    p e 7 20 e 11 50 e 13 50 e S17 35 e 17 49
16 × Mittelherwigsdorf    235 p 6 11 8 56 12 11 15 41 Bílý Kostel n.N. ᘐkola    p e 7 21 e 11 51 e 13 51 p   e 17 50
22 Zittau   238 89 o 6 18 9 03 12 17 15 48 14 Bílý Kostel nad Nisou    p e 7 22 e 11 52 e 13 52 p   e 17 51

nach/ve smᆰru Cottbus     220 e 6 54 e 9 57 e 12 54 e 15 54 18 Chotynᆰ u mostu   p e 7 28 e 11 58 e 13 58 p   e 17 57
nach/ve smᆰru Dresden     235 6 33 9 19 12 33 16 33 21 Hrádek nad Nisou    p o e 7 35 e 12 05 e 14 05 e 17 48 e 18 04
von/ze smᆰru Dresden    235 o 6 07 11 29 15 29 Hrádek nad Nisou    p e 7 36 e 12 06 e 14 06 e 18 05
von/ze smᆰru Cottbus    220 o eN 6 02 e 9 05 e 12 05 27 Zittau     89 o e 7 52 e 12 21 e 14 21 e 18 20

Zittau    89 e 6 20 e 9 15 e 12 22 e 15 51 nach/ve smᆰru Cottbus     220 e 7 54 e 12 54 e 14 54 e 18 54
28 Hrádek nad Nisou    p o e 6 31 e 9 26 e 12 33 e 16 02 nach/ve smᆰru Dresden     235 8 33 12 33 14 33 18 33

Hrádek nad Nisou    p e 6 32 e 6 32 e 9 28 e 12 34 e 16 03 von/ze smᆰru Cottbus    220 o e 7 05 e 12 05 e 14 05 e 18 05
31 Chotynᆰ u mostu   p p   e 6 37 e 9 33 e 12 39 e 16 08 Zittau    238 89  7 55 12 24 14 24 18 23
35 Bílý Kostel nad Nisou    p p   e 6 43 e 9 39 e 12 45 e 16 14 28 × Mittelherwigsdorf   235 p 8 00 12 29 14 29 18 28

Bílý Kostel n.N. ᘐkola    p p   e 6 44 e 9 40 e 12 46 e 16 15 37 × Hainewalde   p 8 04 12 33 14 33 18 32
Bílý Kostel n.N. kᖐi០ovatka    p e 6 40 e 6 45 e 9 41 e 12 47 e 16 16 41 Großschönau (Sachs)    p o 8 10 12 39 14 39 18 38

38 Chrastava    p p   e 6 51 e 9 47 e 12 53 e 16 21 Großschönau (Sachs)    p 8 11 12 40 14 40 18 39
40 Chrastava-Andᆰlská Hora   p p   e 6 55 e 9 51 e 12 57 e 16 25 44 Varnsdorf    89 o 8 15 12 44 14 44 18 43
43 Machnín    p p   p   e 9 58 e 13 04 p   Varnsdorf      e1) 8 15 e1) 12 44 e1) 14 44  e1) 18 43
49 Liberec      030,036,037,086 89 o e 6 57 e 7 12 e 10 17 e 13 23 e 16 42 49 Seifhennersdorf    o  e1) 8 25 e1) 12 54 e1) 14 54  e1) 18 53

e  Schienenersatzverkehr     e  náhradní autobusová doprava    
e1)  Schienenersatzverkehr bis auf Widerruf     e1)  náhradní autobusová doprava do odvolání    

N  nur von Weißwasser (Oberlausitz)   N  jen ze stanice Weißwasser (Oberlausitz)   
S  hält nur zum Aussteigen     S  zastavuje jen pro výstup     

   0  wartet auf verspätete Anschlusszüge nur, wenn diese bis zur planmäßigen Abfahrtszeit angekommen sind                   0  vlak/autobus აeká na zpo០dᆰné pᖐípoje pouze do doby svého pravidelného odjezdu      
 wartet auf keine verspäteten Anschlusszüge     vlak/autobus neაeká na ០ádné zpo០dᆰné pᖐípoje     

×  Halt auf Verlangen    ×  zastávka na znamení nebo po០ádání   
o  Ankunft   o  pᖐíjezd

Frühere Verkehrszeiten sind rot gekennzeichnet.    Pᖐedაasné odjezdy/pᖐíjezdy jsou oznaაené აervenᆰ.
Spätere Verkehrszeiten sind blau gekennzeichnet. Pozdᆰjᘐí odjezdy/pᖐíjezdy jsou oznaაené modᖐe.


